Ustanoveni mezinarodnich zasad katalogizace
Heslar (1. Ceska verze, 31.8.2017)

Pfelozeno z: Statement of International Cataloguing Principles (ICP) / by IFLA Cataloguing
Section and IFLA Meetings of Experts on an International Cataloguing Code. 2016 Edition with
minor revisions, 2017. Dostupny z:_https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/icp/icp _2016-

en.pdf

Prelozily: E. Lichtenbergova, J. Svobodova, M. Balikova, L. BeneSova

Terminologie oznacena jako nepouzivana (s. 7) se nadale pouZziva ve specifikaci formatu
MARC 21, nelze ji tedy — napfiklad v TDKIV — oznacit za neplatnou.
Je ponechano abecedni fazeni podle anglickych oznaceni.

Tento heslaF zahrnuje terminy pouZité v Ustanoveni mezinarodnich zasad katalogizace
(Statement of International Cataloguing Principles, IPC), které byly pouzity specifickym
zpusobem (nikoli podle béznych slovnikovych definic). Zahrnuto je i nékolik termin(i potfebnych
pro srozumitelnost ustanoveni. Na konci jsou terminy pouzité v PafiZzskych principech (Paris
Principles) ¢i dalSich starSich katalogiza¢nich pravidlech a v ustanoveni z roku 2009, které se jiz
nepouzivaji.

BT = SirSi termin; NT = uzsi termin; RT = pfibuzny termin

Selekéni udaj (access point) — jméno, termin, kod atd., prostfednictvim néhoz jsou
bibliograficka &i autoritni data vyhledavana a identifikovana. Selekéni udaje rovnéz
umoznuji pofadaci funkci katalogu.

Viz téz Dopliujici selekéni udaj [NT], Autoritni data [RT], Autorizovany selek&ni
udaj [NT], Kontrolovany selekéni udaj [NT], Zakladni selekéni udaj [NT], Jméno
[RT], Nomen [RT], Nekontrolovany selekéni udaj [NT], Variantni forma jména [NT]
Zdroje: FRAD, IME ICC, ICP WG

Doplnujici selekéni udaj (additional access point) — selekéni udaj, ktery muze byt pouzit
k doplnéni zakladniho selekéniho udaje tak, aby bylo usnadnéno zpfistupnéni
bibliografickych &i autoritnich dat.

Viz téz Selekéni udaj [BT], Zakladni selekéni udaj [RT]
Zdroje: IME ICC

Agent (agent) — entita (osoba, rodina nebo korporace), kterd ma odpovédnost vztahujici se
k dildm, vyjadfenim, provedenim nebo jednotkam.
Viz téz Korporace [NT], Tvlrce [RT], Entita [BT], Rodina [NT], Osoba [NT]
Zdroje: ICP rev WG

Atribut (attribute) — Charakteristika entity. Atribut mdzZe byt sou€asti entity i byt pfipisovany
entité zvnéjsku. Atributy mohou byt zaznamenany doslovné ¢i jako URI.
Viz teZz Konceptualni model [BT], Entita [RT], Vztah [RT]
Zdroje: FRBR, ICP rev WG



https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/icp/icp_2016-en.pdf
https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/icp/icp_2016-en.pdf

Autoritni data (authority data) — agregat informaci o osobé&, rodiné, korporaci, dilu,
vyjadreni, provedeni, jednotce nebo tématu. Autoritni data by méla byt vytvorena tak,
aby umozrovala kontrolu autorizované formy jmen, nomen, variantnich forem jmen a
identifikator( pouzivanych jako selekéni udaje.
Viz téz Selekéni udaj [RT], Entita [RT], Bibliografické udaje [RT], Kontrolovany selek&ni
udaj [RT], Identifikator [RT]
Zdroje: FRAD, ICP rev WG

Autorizovany selekéni udaj (authorized access point) — preferovany kontrolovany selekéni
udaj pro entitu, ustanoveny a vytvoreny podle pravidel ¢i standardu.
Viz téz Selekéni udaj [BT], Autorizovana forma jména [RT], Kontrolovany selekéni udaj
[BT], Zakladni selekéni udaj [RT], Jméno [RT], Preferované jméno [RT], Variantni forma
jména [RT]
Zdroje: IME ICC

Autorizovana forma jména (authorized form of name) — forma jména zvolena za autorizovany
selekéni udaj pro entitu.
Viz téZ Autorizovany selekéni udaj [RT], Konvenéni jméno [RT], Jméno [BT],
Preferované jméno [RT], Variantni forma jména [RT]
Zdroje: IME ICC

Bibliograficka data (bibliographic data) — datové prvky, které popisuji bibliograficky zdroj a
umozfuji jeho zpfistupnéni.
Zdroje: IME ICC

Bibliograficky popis (bibliographic description) — soubor bibliografickych dat popisujicich a
identifikujicich zdroj.
Viz téz Bibliograficka data [BT], Popisna katalogizace [RT]
Zdroje: Kons. ISBD

Bibliograficky zdroj (bibliographic resource) — hmotna ¢i nehmotna entita obsahujici
intelektualni a/nebo umélecky obsah.
Zdroje: Kons. ISBD

Bibliografické univerzum (bibliographic universe) — sféra souvisejici se sbirkami knihoven.
V 8irS§im smyslu muze zahrnovat sbirky dalSich informacénich komunit, nap¥. archivd,
muzei apod.

Zdroje: IME ICC, ICP rev WG

Bibliograficky vyznamny (bibliographically significant) — kvalita entity ¢i atributu nebo vztah,
ktery ma specialni vyznam ¢€i hodnotu v kontextu bibliografickych zdroja.
Zdroje: IME ICC

Typ nosice (carrier type) — oznaCeni odrazejici format pamétového média a jeho nosice v
kombinaci s typem zprostfedkujiciho zafizeni potfebného pro zobrazeni, pfehrani,
spusténi atd. obsahu zdroje.

Viz téZ Forma obsahu [RT], Vyjadfeni [RT]
Zdroje: IME ICC

Konceptualni model (conceptual model) — model, ktery konceptualizuje sféru bibliografického
univerza za pouziti analytickych technik, jako napf. entitné-vztahové modelovani.
Viz téZ Atribut [NT], Entita [NT], Vztah [NT]



Zdroje: ICP rev WG

Forma obsahu (content form) — zakladni forma nebo formy, ve kterych je vyjadfen obsah.
Viz téz Typ nosice [RT], Vyjadreni [RT]
Zdroje: Kons. ISBD

Kontrolovany selekéni udaj (controlled access point) — selek¢ni udaj zaznamenany
v autoritnich datech. Kontrolované selekéni udaje zahrnuji jak autorizované formy jmen,
tak i jména urCena pro variantni formy.
Viz téz SelekCni udaj [BT], Autoritni data [RT], Autorizovany selekcni udaj [NT],
Zakladni selekéni udaj [RT], Jméno [RT], Nomen [RT], Nekontrolovany selekéni udaj
[RT], Variantni forma jména [NT]
Zdroje: IME ICC

Konvenéni jméno (conventional name) — jméno, jiné nez oficialni jméno, pod kterym je entita
obecné znama.
Viz téz Autorizovana forma jména [RT], Jméno [BT], Preferované jméno [RT], Variantni
forma jména [RT]
Zdroje: upraveno z AACR2 Revision 2002, Heslar; ICP rev WG

Korporace (corporate body) — organizace ¢&i skupina osob a/nebo organizaci, ktera je
identifikovana urcitym jménem a ktera jedna jako celek.
Viz téz Agent [BT], Korporace [RT], Entita [RT], Rodina [RT], Osoba [RT]
Zdroje: FRAD

Tvlrce (creator) — osoba, rodina, ¢i korporace zodpovédna za intelektudlni ¢i umeélecky obsah
dila.
Viz téZ Agent [RT], Korporace [RT], Rodina [RT], Osoba [RT], Vztah [BT]
Zdroje: IME ICC

Popisna katalogizace (descriptive cataloguing) — ¢ast katalogizace, ktera poskytuje popisné
udaje a selekéni udaje s vyjimkou vécnych.
Viz téz Bibliografick popis [RT], Vécna katalogizace [RT]
Zdroje: IME ICC

Entita (entity) — abstraktni kategorie konceptualnich objektd.
Viz téz Agent [NT], Atribut [RT], Konceptualni model [BT], Korporace [RT],
Vyjadfeni [NT], Rodina [RT], Jednotka [NT], Provedeni [NT], Nomen [NT], Osoba
[RT], Vztah [RT], Téma [NT], Dilo [NT]
Zdroje: Kons. FRBR, maodifikovano ICP rev WG

Zakladni selekéni udaj (essential access point) — selekéni udaj zalozeny na hlavnim atributu &i
vztahu entity zaznamenany v bibliografickych ¢&i autoritnich datech, ktery zajiStuje
vyhledani a identifikaci téchto dat.

Viz téz Selekeni udaj [BT], Dopliujici selekéni udaj [RT], Autorizovany selekni udaj
[RT], Kontrolovany selekéni udaj [RT]
Zdroje: IME ICC



Vyjadreni (expression) — intelektualni ¢i umélecka realizace dila ve formé alfa-numerického,
hudebniho nebo choreografického zapisu, zvuku, obrazu, pohybu atd. nebo jejich
jakékoli kombinace.

Viz téz Typ nosi€e [RT], Forma obsahu [RT], Entita [BT], Jednotka [RT], Provedeni [RT],
Dilo [RT]
Zdroje: FRBR

Rodina (family) — dvé &i vice osob spfiznénych narozenim, shatkem, adopci & podobnym
pravnim statusem, &i prezentujici se jako rodina.
Viz téz Agent [BT], Korporace [RT], Tvlrce [RT], Entita [RT], Osoba [RT]
Zdroje: FRAD, modifikovano IME ICC

Identifikator (identifier) — &islo, kdd, slovo, fraze, logo, deviza atd., které jsou spojeny s entitou
a slouzi k odliSeni entity od jinych entit v ramci okruhu, ve kterém je identifikator
pridélen.

Viz téZ Autoritni data [RT]
Zdroje: FRAD

Jednotka (item) — jednotlivy exemplaf provedeni.
Viz téz Entita [BT], Vyjadfeni [RT], Provedeni [RT], Dilo [RT]
Zdroje: FRBR

Klicovy nazev (key title) — jedine¢né jméno pfidélené pokracujicimu zdroji v ISSN Network a
neoddélitelné spojené s jeho ISSN.
Zdroje: Kons. ISBD

Provedeni (manifestation) — fyzické ztélesnéni vyjadreni dila. Provedeni mlze ztélesrovat
soubor dél, jednotlivé dilo, ¢i analytickou ¢ast dila. Provedeni se mlze vyskytovat v
jedné &i vice fyzickych polozkach.

Viz téz Entita [BT], Vyjadfeni [RT], Jednotka [RT], Dilo [RT]
Zdroje: FRAD, FRBR, IME ICC

Jméno (name) — znak, slovo, €i skupina slov a/nebo znakl pod kterymi je entita znama.
Zahrnuje slova/znaky oznacCujici osobu, rodinu, korporaci; zahrnuje nazev dany dilu,
vyjadfeni, provedeni, i jednotce. Pouziva se jako zaklad selekéniho udaje.

Viz téZ Selekéni udaj [RT], Autorizovany selekéni udaj [RT], Autorizovana forma jména
[NT], Kontrolovany selekéni udaj [RT], Konvencni jméno [[NT], Nomen [RT], Preferované
jméno [NT], Variantni forma jména [NT]

Zdroje: FRBR, jako modifikace FRAD

Nomen (nomen) — jakykoli znak ¢&i sekvence znaku, pod nimiz je téma znamo, odkazuje se na
né Ci je k nému adresovano. Téma muze mit jeden nebo vice nomen a nomen se mize
vztahovat k vice nez jednomu tématu. Pouziva se jako zaklad pro selekéni udaj.

Viz téz Selekéni udaj [RT], Entita [BT], Jméno [RT]
Zdroje: FRSAD

Osoba (person) — individualni Ci pseudoindividualni entita ustanovena nebo pfijata jednotlivcem
i skupinou.
Viz téz Agent [BT], Korporace [RT], Tvlrce [RT], Entita [RT], Rodina [RT]
Zdroje: FRBR v modifikaci FRAD a IME ICC



Preferované jméno (preffered name) — jméno pro entitu vybrané podle pravidel ¢i standardd,
pouzité jako zaklad pro tvorbu autorizovaného selekéniho udaje pro tuto entitu.
Viz téZ Autorizovany selekéni udaj [RT], Autorizovana forma jména [RT], Konvenéni
jméno [RT], Jméno [BT]
Zdroje: IME ICC

Vztah (relationship) — specifické spojeni mezi entitami Ci jejich instancemi.
Viz téz Atribut [RT], Konceptualni model [BT], Tvurce [NT], Entita [RT]
Zdroje: zaloZzeno na FRBR

Vécna katalogizace (subject cataloguing) — Cast katalogizace, ktera identifikuje pouzita
témata a nomen a odkazuje na né.
Viz téZ Popisna katalogizace [RT], Téma [RT]
Zdroje: IME ICC, ICP rev WG

Téma (thema) — jakakoli entita pouzita jako pfedmét dila. Témata se mohou podstatné liSit ve
své komplexnosti. Jednotliva témata mohou byt kombinovana ¢i agregovana, ¢imz
vzniknou komplexnéjsi témata. (Pozn. pfekladatele: Pfedpoklada se nahrazeni
terminem ,res")

Viz téZ Entita [BT], Vécna katalogizace [RT]
Zdroje: FRSAD

Nekontrolovany selekéni udaj (uncontrolled access point) — selekéni udaj, ktery neni
kontrolovany autoritnimi daty.
Viz téZ Selekéni udaj [BT], Kontrolovany selekéni udaj [RT]
Zdroje: IME ICC, ICP rev WG

Uzivatel (user) — jakakoli osoba, rodina, korporace nebo robot, ktery vyhledava v katalozich a
vyuziva bibliograficka a/nebo autoritni data.
Zdroje: ICP rev WG

Variantni forma jména (variant form of name) — forma jména nezvolena za autorizovany
selekéni udaj pro entitu. MUze byt pouzita pro zpfistupnéni autoritnich dat pro entitu i
byt prezentovana jako odkaz na autorizovany selekéni udaj.

Viz téz Selekéni udaj [BT], Autorizovany selekéni udaj [RT], Autorizovana forma jména
[RT], Kontrolovany selekéni udaj [BT], Konvenéni jméno [RT], Jméno [BT]
Zdroje: IME ICC

Dilo (work) — urcity intelektualni ¢i umeélecky vytvor (ij. intelektualni i umélecky obsah).
Viz téz Entita [BT], Vyjadfeni [RT], Jednotka [RT], Provedeni [RT]
Zdroje: FRAD, FRBR, v modifikaci IME ICC



Zdroje
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February 2008)
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Munich : De Gruyter Saur, 2011. (IFLA series on Bibliographic Control; v. 43)
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Cataloguing Section and IFLA Meetings of Experts on an International
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presented at: IFLA WLIC 2015. — Cape Town, South Africa in Session 207. —
Cataloguing.
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Terminy, které se nadale nepouzivaji:

od 2009

Bibliograficka jednotka viz Provedeni

Zahlavi viz Autorizovany selekéni udaj, Kontrolovany selekéni udaj

Odkaz viz Variantni forma jména

Unifikovany nazev viz Autorizovany selekéni udaj, Autorizovana forma jména, Jméno

od 2016

Autoritni zaznam viz Autoritni data
Bibliograficky zaznam viz Bibliograficka data
Soubor

Typ obsahu viz Forma obsahu

Koncept viz Téma

Udalost viz Téma

Objekt viz Téma

Misto viz Téma



